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Installing the Mac Pro RAID Card

 

Follow the instructions in this guide to install a Mac Pro RAID 
Card in an Intel-based Mac Pro computer.

Before You Begin

 

Review these guidelines before you install the Mac Pro RAID Card. The installation of 
the Mac Pro RAID card requires the removal and reinstallation of some internal system 
components. If you are not comfortable with conducting the installation process, 
please see an Apple Retail Store or Apple Authorized Service Provider to have the card 
installed by a professional technician.

 

Back Up Important Files

 

The process of creating RAID sets erases all files on the drive modules in your Mac Pro. 
Be sure to copy important files to another location before you install the RAID card.

 

Which Mac Pro Do You Have?

 

The RAID card installation instructions vary slightly depending on whether you are 
installing the card in a quad-core Mac Pro or an 8-core Mac Pro.

 

Identifying an 8-core Mac Pro

 

Look at the label on the back panel or use System Profiler to identify an 8-core Mac Pro.

 

Checking the back-panel label:
m

 

Look at the configuration label, located below the video ports. On an 8-core Mac Pro 
computer, the first line includes the EMC number 2138 and the second line includes 
3.0_8cx.

 

Using System Profiler:
m

 

If the system is running, choose About This Mac from the Apple menu. The processor in 
an 8-core Mac Pro is listed as “2 x 3 GHz Quad-Core Intel Xeon.”



 

4

 

English

 

 

 

Choosing Drive Modules

 

For best results, use four identical disk drives. The size of any RAID set you create is 
limited by the size of the smallest drive in the set. Additional space on larger drives in 
the set can’t be used. 

 

Working Safely Inside the Mac Pro

 

Always touch the Mac Pro chassis while it is still plugged in to discharge static 
electricity before you touch any components inside. To avoid generating static 
electricity, do not walk around the room until you have finished working inside the Mac 
Pro and have replaced the cover. To minimize the possibility of damage due to static 
discharge, wear an antistatic wrist strap while you work inside the Mac Pro.

 

Important:  

 

Hold printed circuit boards by their edges. Never touch the gold contacts 
or other exposed metallic components on the boards. Handle the boards gently and 
don’t bend or flex them.

 

Tools You’ll Need

 

You’ll use the following tools and fasteners, most included in the kit, to install the RAID 
card in your Mac Pro:
Â

 

90-degree Phillips screwdriver
Â

 

Mounting post wrench
Â

 

Replacement screws
Â

 

A straight shaft, medium Phillips screwdriver (not included)

 

Installing the Card

 

Follow the instructions on the following pages to install the RAID card in your Mac Pro.

 

Note:  

 

The instructions vary slightly depending on whether you are installing the RAID 
card in a quad-core or 8-core Mac Pro. For help identifying your computer, see “Which 
Mac Pro Do You Have?” on page 3.

 

WARNING:  

 

Always shut down the Mac Pro and disconnect the power cord before 
opening it to avoid damaging its internal components or the components you are 
installing. Don’t open the Mac Pro while it is turned on. Even after you shut down the 
Mac Pro, its internal components can be very hot. Let it cool before you open it.

Screwdriver Wrench Replacement screws (2)
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Step 1:  Shut down and unplug your Mac Pro

 

1

 

Shut down your Mac Pro by choosing Apple > Shut Down, and then wait a few minutes 
to let the internal components cool.

 

2

 

Touch the metal on the outside of your Mac Pro while it’s still plugged in to discharge 
any static electricity from your body.

 

3

 

Unplug the power cord and disconnect all cables from the computer.
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Step 2:  Open the case

 

1

 

While holding the side panel, lift the latch on the rear of the case.

 

2

 

Remove the side panel and set it aside.

 

WARNING:  

 

Even after you shut down the Mac Pro, its internal components can be 
very hot. Let it cool before you open it.
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Step 3:  Remove the drive modules
m

 

Make sure the latch on the back panel is still open, and then pull out all four drive 
modules and empty carriers.

Latch
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Step 4:  Remove the PCI Express cards

 

1

 

Loosen the two thumbscrews on the bracket that holds the PCI Express cards in place 
and remove the bracket and the port access cover for slot 4 (the top slot).

 

2

 

Disconnect any cables that are connected to the graphics card in slot 1 (the bottom 
slot), and then reach behind the card, lift the latch on the card connector, and pull the 
card out of the slot.

 

3

 

Repeat to remove any other PCI Express cards.

 

Important:  

 

Note which slot each card comes from so you can return it to the same slot.

PCI bracketPort access cover

Latch

Graphics card
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Step 5:  Remove the CPU cover

 

The steps for removing the CPU cover depend on whether you have a quad-core Mac 
Pro or an 8-core Mac Pro. For help identifying your computer, see “Which Mac Pro Do 
You Have?” on page 3.

 

If you have an 8-core Mac Pro:
m

 

Lift up on the back edge of the CPU cover and remove it. Then go on to Step 6 on 
page 12.

 

If you have a quad-core Mac Pro:
1

 

(Quad-core only) Remove the memory cards and set them aside.

 

Important:  

 

Note which slot each card comes from so you can return it to the same slot.

CPU cover
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2

 

(Quad-core only) Remove the two long screws from the back of the DIMM cage.

 

3

 

(Quad-core only) Insert the mounting post wrench between the DIMM cage and the 
chassis and around the post to keep it from turning, and then use the 90-degree 
screwdriver to remove the two screws on the bottom front edge of the DIMM cage.

For easiest removal, use the supplied 90-degree screwdriver and seat the screwdriver 
fully into the screw slots. Don’t let the screwdriver slip out of the screw head as you 
turn it.

 

Important:  

 

Don’t pinch any wires between the wrench and the mounting posts.

Long screws (2) Screwdriver

Screwdriver

DIMM cage

Wrench

Chassis

Short screws (2)

Wrench



 

English

 

11

 

 

 

4

 

(Quad-core only) Without removing the DIMM cage, slide it to the right, toward the 
back panel of the computer, to open a gap between the DIMM cage and the CPU 
cover.

If you have trouble, try using one hand inside the cage to press the right end of the 
cage to the right, toward the back panel of the computer, as you pull out slightly on 
the left-front edge of the cage with your other hand. The DIMM cage should separate 
slightly from the CPU cover.

 

5

 

(Quad-core only) Pull the bottom edge of the CPU cover slightly toward you, rotate it to 
the right, and remove the cover.

CPU cover

Gap

DIMM cage

CPU cover
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Step 6:  Remove the fan module

 

1

 

Remove the screws that hold the fan module in place.

 

If you have an 8-core Mac Pro:

 

There are two screws: one at the upper-right rear corner and a second at the lower-
right front corner.

 

If you have a quad-core Mac Pro:

 

There is a single screw at the upper-right rear corner of the module that secures it to 
the main logic board.

 

2

 

Slide the fan module out of the chassis. If you have difficulty, try pulling as low as 
possible on the module, wiggling the module as you pull. It may help to lay the 
computer on its side so you are pulling the module upward.

Fan module

Fan module screw

Second screw
(not present on
quad-core Mac Pro)

Fan module

Pull from here.
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Step 7:  Disconnect and reroute the iPass cable

 

1

 

Press to release the connector lock on the iPass cable and unplug the cable from the 
main logic board.

 

2

 

If necessary, disentangle the iPass cable from other cables running through the same 
area so that the loose end of the iPass cable extends toward the PCI connectors as far 
as possible.

You may need to disconnect other cables to reroute the iPass cable so its connector 
extends far enough toward the PCI slots. When you can get the iPass cable connector 
within approximately one and one-quarter inches of the heatsink shown in the 
illustration, you should have enough slack to connect it to the RAID card in step 9.

Be sure to reconnect any other cables you disconnect while rerouting the iPass cable.

iPass cable

Connector
lock

Before rerouting

iPass cable

Heatsink

After rerouting
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Step 8:  Connect the RAID battery
m

 

On the RAID card, connect the small battery cable to the connector next to the battery 
on the card.

 

Step 9:  Connect the iPass cable and install the RAID card

 

1

 

While holding the RAID card inside the chassis, connect the iPass cable to the 
connector on the card. You should hear a click when the connector is fully seated.

 

2

 

Slide the RAID card into the top PCI Express slot (slot 4). Check that the card is fully 
seated in the connector.

 

Important:  

 

The Mac Pro RAID Card must be installed in PCI Express slot 4, the top slot.

If the iPass cable prevents you from installing the card, disconnect the cable and 
reroute it to provide more slack.

Battery cable

Connector
on card

Connector
on card

iPass cable
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Step 10:  Install the fan module

 

1

 

Align the guide on the bottom of the fan module with the fan module guide on the 
floor of the chassis and slide the fan module into the chassis.

Make sure the iPass cable goes behind the module, below the mounting arm, and that 
the end of the RAID card slides into card guide 4 on the fan module.

 

2

 

Install the screws that secure the fan module.

 

If you have an 8-core Mac Pro:

 

There are two screws: one at the upper-right rear corner and a second at the lower-
right front corner.

 

If you have a quad-core Mac Pro:

 

There is a single screw at the upper-right rear corner of the module that secures it to 
the main logic board.

Screw

Card guide 4

Mounting arm

Fan module
guide

Second screw (not present on quad-core Mac Pro)
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Step 11:  Install the CPU cover

 

The steps required depend on whether you have a quad-core or an 8-core Mac Pro.

 

If you have an 8-core Mac Pro:
m

 

Position the bottom front edge of the cover and then rotate the top back until the 
magnets snap it into place. Then go on to Step 12 on page 18.

 

If you have a quad-core Mac Pro:
1

 

With the front face of the cover rotated to overlap the front of the DIMM cage, insert 
the top-left edge of the cover under the retainer on the fan module just below PCI card 
support slot 1 and then rotate the cover into place.

Make sure the edge of the cover is not in the support slot for PCI slot 1 on the fan 
module.

CPU cover

CPU cover

Bottom plastic retainer

Card guide 1
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2

 

(Quad-core only) Slide the DIMM cage to the right, toward the back panel, and snap 
the CPU cover between the DIMM cage and the fan module. Jiggle the DIMM cage and 
CPU cover left and right as you seat the CPU cover so it is flush with the front face of 
the fan module and the top and front faces of the DIMM cage.

 

3

 

(Quad-core only) Install the two long screws at the back of the DIMM cage. Don’t 
overtighten the screws; snug is adequate.

CPU cover

DIMM cage

Long screws (2) Screwdriver
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4

 

(Quad-core only) Install the two replacement screws (provided in the kit) in the bottom 
front edge of the DIMM cage. Don’t overtighten the screws; snug is adequate.

 

Step 12:  Install the graphics card and any other PCI Express cards

 

1

 

Install the graphics card in slot 1, the bottom slot nearest the DIMM cage. If you had to 
disconnect a cable from the card to remove it, reconnect the cable.

 

2

 

Install any other PCI Express cards that you removed.

Screwdriver

Replacement
screws (2)

Graphics card
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3

 

Replace the bracket that holds the cards in place.

 

Step 13:  Replace the drive modules
m

 

Make sure the rear latch is up, and then slide in the drive modules and blanks.

PCI bracket

Latch
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Step 14:  (Quad-core only) Replace the memory cards
m

 

Slide the memory cards back into the DIMM cage.

You may find this easier if you lay the computer on its side.

 

Important:  

 

Be sure you return each memory card to the same slot you removed it 
from.

 

Step 15:  Replace the side panel

 

1

 

Insert the lower edge of the side panel into the chassis and rotate the top closed.

 

2

 

Close the latch.

 

Step 16:  Reconnect external cables and the power cord

 

You’re now ready to use the RAID Utility application to set up RAID volumes.

 

Using RAID Utility to Create RAID Volumes

 

When you are finished installing the Mac Pro RAID Card, you can set up RAID volumes 
using the RAID Utility application. To use RAID Utility, start up your computer using a 
Mac OS X or Mac OS X Server version 10.5 or later installation disc. You’ll find RAID 
Utility in the Utilities menu that appears after the installer opens and you choose your 
language.

For information about using RAID Utility to set up and manage RAID volumes, see the 

 

RAID Utility User’s Guide

 

, available at www.apple.com/server/documentation.
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1 Installation de la carte RAID pour 
Mac Pro

Suivez les instructions de ce guide pour installer une carte 
RAID pour Mac Pro dans un ordinateur Mac Pro basé sur Intel.

Avant de commencer
Lisez attentivement ces instructions avant d’installer la carte RAID pour Mac Pro. L’ins-
tallation de la carte Mac Pro Raid nécessite le retrait et la réinstallation de certains com-
posants système internes. Si vous n’êtes pas sûr de maîtriser le processus d’installation, 
consultez un magasin ou un fournisseur de services agréé Apple pour que la carte soit 
installée par un technicien professionnel.

Sauvegardez vos fichiers importants
Le processus de création des ensembles RAID efface tous les fichiers contenus sur les 
modules de disques de votre Mac Pro. Assurez-vous de copier les fichiers importants 
vers un autre emplacement avant d’installer la carte RAID.

Quel est votre modèle de Mac Pro ?
Les instructions d’installation de la carte RAID varient légèrement selon si vous 
installez la carte dans un Mac Pro à quatre cœurs ou à huit cœurs.

Identification d’un Mac Pro à huit cœurs
Consultez la plaquette située sur le panneau arrière ou utilisez les Informations 
Système pour identifier un Mac Pro à huit cœurs.

Consultez la plaquette du panneau arrière :
m Lisez la plaquette de configuration, située sous les ports vidéo. Sur un ordinateur 

Mac Pro à huit cœurs, la première ligne inclut le numéro EMC 2138 et la seconde 
ligne le code 3.0_8cx.

Utilisation des Informations Système :
m Lorsque le système s’exécute, choisissez A propos de ce Mac dans le menu Apple. Le 

processeur dans un Mac Pro à huit cœurs est présenté de la façon suivante « 2 x 3 GHz 
Quad-Core Intel Xeon ».
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Choix de modules de disque
Pour de meilleurs résultats, utilisez quatre disques identiques. La taille d’un ensemble 
RAID que vous créez est limitée par la taille du plus petit disque de l’ensemble. Dans 
l’ensemble, l’espace supplémentaire des disques de plus grande capacité ne peut pas 
être utilisé. 

Manipulation à l’intérieur de Mac Pro
Touchez toujours le châssis de Mac Pro lorsqu’il est branché afin de vous décharger 
de l’électricité statique avant de toucher tout composant situé à l’intérieur de celui-ci. 
Pour éviter la génération d’électricité statique, ne vous déplacez pas dans la pièce avant 
d’avoir terminé votre manipulation à l’intérieur de Mac Pro et d’avoir remis en place 
son couvercle. Pour réduire la possibilité de dommages dues à l’électricité statique, por-
tez un bracelet anti-statique autour du poignet lorsque vous manipulez des compo-
sants internes de Mac Pro.

Important :  Maintenez les cartes de circuits imprimés par les côtés. Veillez à ne jamais 
toucher les contacts en or et les autres composants metalliques accessibles présents 
sur les cartes. Manipulez les cartes avec précaution, ne les pliez pas et n’exercez aucune 
pression dessus.

Outils nécessaires
Utilisez les outils et l’équipement suivants (dont la plupart sont inclus avec le kit) 
pour installer la carte RAID dans votre Mac Pro :
Â Tournevis Phillips à 90 degrés
Â Clé pour poteau de montage
Â Vis de remplacement
Â Tournevis Phillips moyen et droit (non inclus)

Installation de la carte
Suivez les instructions des pages suivantes pour installer la carte RAID dans votre
Mac Pro.

AVERTISSEMENT :  Éteignez le Mac Pro et débranchez le cordon d’alimentation avant 
de l’ouvrir pour éviter tout dommage aux composants internes ou à ceux que vous 
souhaitez installer. Ne tentez pas d’ouvrir le châssis de Mac Pro lorsque celui-ci est 
allumé. Même après avoir éteint le Mac Pro, ses composants internes peuvent 
présenter une température élevée. Laissez-les refroidir avant d’ouvrir le châssis.

Tournevis Clés Vis de remplacement
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Remarque :  Les instructions varient légèrement selon si vous installez la carte RAID 
dans un Mac Pro à quatre cœurs ou à huit cœurs. Pour vous aider à identifier votre 
modèle d’ordinateur, consultez la rubrique « Quel est votre modèle de Mac Pro ? » à la 
page 39.

Étape 1 :  Extinction et débranchement de votre Mac Pro
1 Éteignez votre Mac Pro en sélectionnant Apple > Éteindre, puis patientez quelques 

minutes pour laisser refroidir les composants internes.

2 Touchez le métal de la partie extérieure du châssis de Mac Pro lorsque celui-ci est 
branché afin de décharger l’électricité statique de votre corps. 

3 Débranchez le cordon d’alimentation ainsi que tous les câbles connectés à 
votre ordinateur.
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Étape 2 :  Ouverture du châssis
1 Tout en maintenant le panneau latéral, soulevez le loquet situé à l’arrière du châssis.

2 Retirez le panneau latéral et mettez-le de côté.

AVERTISSEMENT :  Même après avoir éteint le Mac Pro, ses composants internes 
peuvent présenter une température élevée. Laissez-les refroidir avant d’ouvrir
le châssis.
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Étape 3 :  Débranchement des modules de disque
m Assurez-vous que le loquet du panneau arrière est toujours ouvert, puis sortez 

les quatre modules de disque en les retirant de leur support.

Étape 4 :  Dévissage des cartes PCI Express
1 Dévissez les deux vis situées sur le support maintenant en place les cartes PCI Express 

et retirez-le ainsi que la trappe d’accès aux ports de l’emplacement 4 (l’emplacement 
du haut).

Verrou

Patte PCI
Couvercle de 
l’accès au port
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2 Débranchez tous les câbles qui sont connectés à la carte graphique et sur l’emplace-
ment 1 (l’emplacement du bas), puis, derrière la carte, saisissez le loquet pour le soule-
ver du connecteur de carte et retirer la carte de son emplacement.

3 Répétez l’opération pour retirer toutes les cartes PCI Express.

Important :  Notez l’emplacement de chaque carte pour pouvoir les replacer sur 
les mêmes emplacements.

Étape 5 :  Déplacement du cache du processeur
Les étapes pour retirer le cache du processeur dépendent du modèle de votre Mac Pro, 
à quatre cœurs ou à huit cœurs. Pour vous aider à identifier votre modèle d’ordinateur, 
consultez la rubrique « Quel est votre modèle de Mac Pro ? » à la page 39.

Verrou

Carte graphique
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Si vous possédez un Mac Pro à huit cœurs :
m Soulevez la partie arrière du cache du processeur pour le retirer. Passez ensuite 

à l’étape 6 de la page 48.

Si vous possédez un Mac Pro à quatre cœurs :
1 (Quatre cœurs uniquement) Retirez les barrettes de mémoire et mettez-les de côté.

Important :  Notez l’emplacement de chacun d’elles pour pouvoir les replacer sur les 
mêmes emplacements.

Couvercle 
CPU
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2 (Quatre cœurs uniquement) Retirez les deux longues vis situées à l’arrière du logement 
des barrettes DIMM.

3 (Quatre cœurs uniquement) Insérez la clé pour poteau de montage entre le logement 
des barrettes DIMM et le châssis et placez-la sur le poteau pour l’empêcher de tourner, 
puis utilisez le tournevis à 90 degrés pour retirer les deux vis situées sur le bord avant 
bas du logement des barrettes DIMM.

Pour plus de facilité, utilisez le tournevis à 90 degrés fourni et insérez-le totalement 
dans le logement des vis. Veillez à ce que le tournevis ne glisse pas de la tête des vis 
lorsque vous le tournez.

Grandes vis (2) Tournevis
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Important :  Veillez à ne pas pincer les câbles entre la clé et les poteaux de montage.

4 (Quatre cœurs uniquement) Sans retirer le logement des barrettes DIMM, faites-le glis-
ser vers la droite, vers le panneau arrière de l’ordinateur, pour laisser un espace entre 
le logement DIMM et le cache du processeur.

Si vous n’y arrivez pas, utilisez une main pour déplacer le cache vers la droite en 
appuyant sur son extrémité droite, en direction du panneau arrière de l’ordinateur, 
tandis que vous soulevez légèrement le bord avant gauche du cache de l’autre main.
Le logement des barrettes DIMM se détache légèrement du cache du processeur.

Tournevis

Cage DIMM

Clé

Châssis

Petites vis

Clé

Couvercle CPU

Trou

Cage DIMM
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5 (Quatre cœurs uniquement) Tirez le bord bas du cache du processeur légèrement vers 
vous, faites le tourner vers la droite, puis retirez-le.

Étape 6 :  Extraction du module de ventilation
1 Retirez les vis maintenant le module de ventilation en place.

Si vous possédez un Mac Pro à huit cœurs :
Il y a deux vis : l’une dans le coin arrière supérieur droit et la seconde dans le coin 
avant inférieur droit.

Si vous possédez un Mac Pro à quatre cœurs :
Il n’y a qu’une seule vis dans le coin arrière supérieur droit du module qui le fixe à 
la carte mère.

Couvercle
CPU

Module de ventilation

Vis du module 
de ventilation

Deuxième vis
(pas sur les Mac Pro
quad-core)
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2 Faites glisser le module de ventilation hors du châssis. Si vous rencontrez des difficul-
tés, tirez le module vers le bas autant que possible, et remuez-le en le tirant. Cette opé-
ration devrait vous aider à désolidariser le module du reste de l’ordinateur avant de 
le tirer vers le haut.

Module
de ventilation

Tirer à partir d’ici.
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Étape 7 :  Débranchement du câble iPass
1 Appuyez pour libérer le verrou du connecteur du câble iPass puis débranchez le câble 

de la carte mère.

2 Si nécessaire, dénouez le câble iPass des autres câbles de cette zone afin que l’extrémité 
lâche du câble iPass s’étende autant que possible en direction des connecteurs PCI.

Vous devrez probablement débrancher les autres câbles pour réorienter le câble iPass 
afin que son connecteur atteigne les emplacements PCI. Lorsque le connecteur du 
câble iPass n’est plus qu’à environ trois centimètres du dissipateur thermique montré 
dans l’illustration, vous devriez avoir suffisamment de marge pour le connecter à la 
carte RAID dans l’étape 9.

Assurez-vous de rebrancher tous les autres câbles que vous avez débranchés lorsque 
vous avez réorienté le câble iPass.

Câble iPass

Verrou 
de connecteur

Avant le réacheminement

Câble iPass

Dissipateur
thermique

Après le réacheminement
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Étape 8 :  Branchement de la pile RAID
m Sur la carte RAID, connectez le câble de la petite pile au connecteur situé à côté de

la pile sur la carte.

Étape 9 :  Connexion du câble iPass et installation de la carte RAID
1 En maintenant la carte RAID dans le châssis, connectez le câble iPass au connecteur

sur la carte. Vous devriez entendre un déclic lorsque le connecteur est en place.

2 Faites glisser la carte RAID dans l’emplacement PCI Express supérieur (emplacement 4). 
Vérifiez que la carte est totalement insérée dans le connecteur.

Important :  La carte RAID de Mac Pro doit être installée dans l’emplacement PCI 
Express 4, l’emplacement du haut. 

Si le câble iPass vous empêche d’installer la carte, débranchez le câble et replacez-le 
pour obtenir plus de marge.

Câble de batterie

Connecteur
sur carte

Connecteur
sur carte

Câble iPass
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Étape 10 :  Installation du module de ventilation
1 Alignez le bas du module de ventilation avec le repère situé sur le fond du châssis

et faites glisser le module de ventilation dans le châssis.

Assurez-vous que le câble iPass passe derrière le module, sous le bras de montage, 
et que l’extrémité de la carte RAID se glisse dans la glissière de l’emplacement 4 sur
le module de ventilation.

2 Revissez les vis maintenant le module de ventilation en place.

Si vous possédez un Mac Pro à huit cœurs :
Il y a deux vis : l’une dans le coin arrière supérieur droit et la seconde dans le coin
avant inférieur droit.

Si vous possédez un Mac Pro à quatre cœurs :
Il n’y a qu’une seule vis dans le coin arrière supérieur droit du module qui le fixe à
la carte mère.

Vis

Guide 
de carte 4

Bras de montage

 Guide du module 
 de ventilation

Deuxième vis (pas sur les Mac Pro quad-core)
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Étape 11 :  Installation du cache du processeur
Les étapes requises pour installer le cache du processeur dépendent du modèle de 
votre Mac Pro, à quatre cœurs ou à huit cœurs.

Si vous possédez un Mac Pro à huit cœurs :
m Placez le bord avant bas du cache puis faites tourner le bord arrière haut jusqu’à ce 

que les aimants entrent en contact. Passez ensuite à l’étape 12 de la page 56.

Si vous possédez un Mac Pro à quatre cœurs :
1 Une fois que la face avant du cache est placée de manière à couvrir l’avant du loge-

ment des barrettes DIMM, insérez le bord supérieur gauche du cache sous le dispositif 
de retenue du module de ventilation, juste en dessous de l’emplacement 1 de support 
de carte PCI, puis orientez le cache jusqu’à sa position définitive.

Couvercle CPU
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Vérifiez que le bord du cache n’est pas dans l’emplacement 1 du support de carte PCI 
sur le module de ventilation.

2 (Quatre cœurs uniquement) Faites glisser le logement des barrettes DIMM vers la droite, 
en direction du panneau arrière de l’ordinateur, puis insérez le cache du processeur entre 
le logement DIMM et le module de ventilation. Faites bouger le module DIMM et le cache 
du processeur de gauche à droite en plaçant le cache du processeur afin qu’il s’encastre 
avec la face avant du module de ventilation et avec les faces avant et supérieure du loge-
ment DIMM.

Couvercle CPU

Support plastique
du fond

Guide de carte 1

Couvercle CPU

Cage DIMM
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3 (Quatre cœurs uniquement) Installez les deux longues vis à l’arrière du logement 
des barrettes DIMM. Ne les serrez pas trop.

4 (Quatre cœurs uniquement) Installez les deux vis de remplacement (fournies dans le 
kit) sur le bord avant inférieur du logement des barrettes DIMM. Ne les serrez pas trop.

Grandes vis (2) Tournevis

Tournevis

Vis de
remplacement (2)
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Étape 12 :  Installation de la carte graphique et des autres cartes PCI Express
1 Installez la carte graphique dans l’emplacement 1, l’emplacement du bas le plus pro-

che du logement des barrettes DIMM. Si vous avez été dans l’obligation de débrancher 
un câble de la carte pour la retirer, rebranchez-le.

2 Installez toutes les autres cartes PCI Express que vous aviez retirées.

3 Replacez le bras maintenant les cartes en place.

Carte graphique

Patte PCI
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Étape 13 :  Replacement des modules de disque
m Vérifiez que le loquet arrière est en position haute, puis replacez les modules de disque 

dans leur support.

Étape 14 :  (Quatre cœurs uniquement) Replacement des barrettes de mémoire
m Réinsérez les barrettes de mémoire dans le logement DIMM.

Cette opération est probablement plus facile si vous posez l’ordinateur sur le flanc.

Important :  Assurez-vous de replacer chaque barrette sur l’emplacement dont vous 
l’aviez retirée.

Étape 15 :  Replacement du panneau latéral
1 Insérez le bord inférieur du panneau latéral dans le châssis et orientez le bord 

supérieur pour le fermer.

2 Refermez le loquet.

Étape 16 :  Rebranchement des câbles externes et du cordon d’alimentation
Vous êtes dorénavant prêt à utiliser l’application Utilitaire RAID pour configurer
les volumes RAID.

Verrou
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Utilisation de l’Utilitaire RAID pour créer des volumes RAID
Lorsque vous avez fini d’installer la carte RAID pour Mac Pro, vous pouvez configurer 
des volumes RAID à l’aide de l’application Utilitaire RAID. Pour utiliser l’Utilitaire RAID, 
allumez votre ordinateur en exécutant Mac OS X ou Mac OS X Server version 10.5 ou 
supérieure, ou un disque d’installation plus récent. Vous trouverez l’Utilitaire RAID dans 
le menu Utilitaires qui apparaît après l’ouverture du programme d’installation et une 
fois que vous aurez choisi votre langue.

Pour plus d’informations sur l’utilisation de l’Utilitaire RAID pour configurer et gérer 
des volumes RAID, consultez le RAID Utility User’s Guide, disponible à l’adresse 
www.apple.com/server/documentation.
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1 Installieren der 
Mac Pro RAID-Karte

Bitte installieren Sie die Mac Pro RAID-Karte anhand der 
folgenden Anleitungen in einem Mac Pro mit Intel-Prozessor.

Vorbereitungen
Lesen Sie die folgenden Richtlinien bitte sorgfältig durch, bevor Sie die Mac Pro 
RAID-Karte installieren. Die Installation der Mac Pro RAID-Karte erfordert das Aus- und 
wieder Einbauen einiger interner Systemkomponenten. Wenn Sie mit derartigen Instal-
lationsvorgängen nicht vertraut sind, wenden Sie sich an einen Apple Retail Store 
(sofern vorhanden) oder einen Apple Autorisierten Service-Partner, um die Karte 
von einem qualifizierten Techniker installieren zu lassen.

Sichern wichtiger Dateien
Beim Einrichten von RAID-Systemen werden alle Dateien auf den Laufwerksmodulen 
Ihres Mac Pro-Computers gelöscht. Kopieren Sie daher wichtige Dateien unbedingt an 
einen anderen Speicherort, bevor Sie die RAID-Karte installieren.

Ermitteln der Mac Pro-Modellversion
Die Installationsanleitungen für die RAID-Karte variieren leicht, abhängig davon, ob Sie 
die Karte in einem Quad-Core- oder 8-Core-Mac Pro-Computer installieren.

Erkennen eines 8-Core-Mac Pro-Computers
Betrachten Sie das Etikett an der Rückseite oder verwenden Sie das Programm „System 
Profiler“, um festzustellen, ob Sie mit einem 8-Core Mac Pro-Computer arbeiten.

Prüfen des Etiketts an der Rückseite
m Sehen Sie sich das Konfigurationsetikett unter den Videoanschlüssen an. Bei einem 

8-Core-Mac Pro-Computer enthält die erste Zeile die EMC-Nummer 2138 und die 
zweite Zeile 3.0_8cx.

Verwenden des Programms „System Profiler“
m Wählen Sie bei eingeschaltetem Gerät „Über diesen Mac“ aus dem Menü „Apple“ aus. 

Der Prozessor in einem 8-Core-Mac Pro wird als „2 x 3 GHz Quad-Core Intel Xeon“ 
bezeichnet. 
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Auswählen der Laufwerksmodule
Optimale Ergebnisse erzielen Sie mit vier baugleichen Festplattenlaufwerken. Die 
Größe eines RAID-Systems ist durch die Kapazität des kleinsten Laufwerks im System 
begrenzt. Der über diese Kapazität hinausgehende Speicherplatz auf größeren Lauf-
werken im RAID-System steht in einem solchen Fall nicht zur Verfügung. 

Sicherheitsrichtlinien für Arbeiten im Inneren des Mac Pro-Computers
Berühren Sie das Gehäuse des Mac Pro-Computers, während der Computer noch am 
Stromnetz angeschlossen ist, um elektrostatische Aufladungen abzuleiten, bevor Sie 
interne Komponenten berühren. Verlassen Sie den Arbeitsplatz erst wieder, wenn Sie 
die Arbeit mit den internen Komponenten des Mac Pro beendet und die Abdeckung 
des Geräts wieder geschlossen haben, um zu vermeiden, dass Sie sich erneut statisch 
aufladen. Um mögliche Beschädigungen durch elektrostatische Aufladungen auf ein 
Minimum zu begrenzen, empfiehlt es sich, ein antistatisches Armband bei der Arbeit 
mit den internen Komponenten des Mac Pro zu tragen.

Wichtig:  Halten Sie Erweiterungskarten nur an den Rändern. Berühren Sie niemals die 
goldfarbenen Kontakte oder andere Metallkomponenten auf den Karten. Gehen Sie 
sorgfältig mit den Karten ums und verbiegen oder verkanten Sie sie nicht.

Benötigtes Werkzeug
Sie benötigen die folgenden Werkzeuge und Schrauben, die fast alle mitgeliefert wer-
den, um die RAID-Karte in Ihrem Mac Pro zu installieren:
Â Winkel-Kreuzschlitzschraubendreher
Â Schlüssel für die Befestigungsstifte
Â Ersatzschrauben
Â Einen mittelgroßen Kreuzschlitzschraubendreher (nicht mitgeliefert)

ACHTUNG:  Schalten Sie den Mac Pro immer aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, 
bevor Sie das Gerät öffnen, um eine Beschädigung der internen Komponenten oder 
der Komponenten, die installiert werden sollen, zu vermeiden. Öffnen Sie den Mac 
Pro nicht, solange er eingeschaltet ist. Die internen Komponenten des Mac Pro kön-
nen auch bei einem ausgeschalteten Computer sehr heiß sein. Lassen Sie das Gerät 
abkühlen, bevor Sie es öffnen.

Schraubendreher Schlüssel Ersatzschrauben (2)
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Installieren der Karte
Führen Sie die Anleitungen auf den folgenden Seiten aus, um die RAID-Karte in Ihrem 
Mac Pro-Computer zu installieren.

Hinweis:  Die Installationsanleitungen variieren leicht, abhängig davon, ob Sie die RAID-
Karte in einem Quad-Core- oder 8-Core-Mac Pro-Computer installieren. Näheres zum 
Erkennen des Computermodells finden Sie im Abschnitt „Ermitteln der Mac Pro-Modell-
version“ auf Seite 59.

Schritt 1:  Ausschalten des Mac Pro-Computers und Unterbrechen der Stromzufuhr
1 Schalten Sie Ihren Mac Pro-Computer aus, indem Sie „Apple“ > „Ausschalten“ auswäh-

len. Warten Sie einige Minuten, damit die internen Komponenten abkühlen.

2 Berühren Sie das Metallgehäuse des Mac Pro, solange das Netzkabel noch am Strom-
netz angeschlossen ist, um eventuell vorhandene elektrostatische Aufladungen an 
Kleidung und Körper abzuleiten.

3 Ziehen Sie alle Kabel einschließlich des Netzkabels aus den Anschlüssen Ihres 
Computers heraus.
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Schritt 2:  Öffnen des Gehäuses
1 Stützen Sie die Seitenabeckung mit der Hand und ziehen Sie den Riegel an der 

Rückseite des Gehäuses nach oben.

2 Nehmen Sie die Seitenabdeckung ab und legen Sie sie beiseite.

ACHTUNG:  Die internen Komponenten des Mac Pro können auch bei einem aus-
geschalteten Computer sehr heiß sein. Lassen Sie das Gerät abkühlen, bevor Sie 
es öffnen.
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Schritt 3:  Entfernen der Laufwerksmodule
m Vergewissern Sie sich, dass der Riegel an der Rückseite weiterhin geöffnet ist und 

ziehen Sie alle vier Laufwerksmodule und die Blindmodule heraus.

Schritt 4:  Entfernen der PCI-Express-Karten
1 Lösen Sie die beiden Rändelschrauben an der Halterung, mit der die PCI-Express-Kar-

ten fixiert ist, und entfernen Sie die Halterung und die Anschlussabdeckung für Steck-
platz 4 (den obersten Steckplatz).

Riegel

PCI-HalterungAnschlussabdeckung
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2 Ziehen Sie die Kabel heraus, die an der Grafikkarte in Steckplatz 1 (im untersten Steck-
platz) angeschlossen sind. Drücken Sie die Verriegelung am Kartensteckplatz nach 
oben und ziehen Sie die Karte aus dem Steckplatz heraus.

3 Wiederholen Sie diese Schritte, um weitere PCI-Express-Karten zu entfernen.

Wichtig:  Notieren Sie sich, aus welchem Steckplatz welche Karte ausgebaut wurde, 
damit sie später wieder im selben Steckplatz eingesetzt wird.

Schritt 5:  Entfernen der CPU-Abdeckung
Welche Schritte zum Entfernen der CPU-Abdeckung erforderlich sind, hängt davon ab, 
ob Sie mit einem Quad-Core- oder 8-Core-Mac Pro-Computer arbeiten. Näheres zum 
Erkennen des Computermodells finden Sie im Abschnitt „Ermitteln der Mac Pro-Modell-
version“ auf Seite 59.

Verriegelung

Grafikkarte
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Anleitungen für einen 8-Core-Mac Pro:
m Heben Sie die CPU-Abdeckung hinten an und entfernen Sie sie. Fahren Sie dann mit 

Schritt 6 auf Seite 68 fort.

Anleitungen für einen Quad-Core-Mac Pro:
1 (Nur für Quad-Core) Entfernen Sie die Speichermodule und legen Sie sie zur Seite.

Wichtig:  Notieren Sie sich, aus welchem Steckplatz welche Karte ausgebaut wurde, 
damit sie später wieder im selben Steckplatz eingesetzt wird.

CPU-Abdeckung
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2 (Nur Quad-Core) Entfernen Sie die beiden langen Schrauben hinten im DIMM-Träger.

3 (Nur Quad-Core) Schieben Sie den Schlüssel für die Stifte zwischen DIMM-Träger und 
Gehäuse und setzen Sie ihn am Stift an, damit sich dieser nicht mitdrehen kann. Dre-
hen Sie dann die beiden Schrauben vorne aus dem DIMM-Trägerboden mithilfe des 
Winkel-Schraubendrehers heraus.

Am einfachsten lassen sich die Schrauben herausdrehen, wenn Sie den mitgelieferten 
Winkel-Schraubendreher exakt in die Schraubenköpfe einsetzen. Achten Sie darauf, 
dass der Schraubendreher beim Drehen nicht aus dem Schraubenkopf rutscht.

Wichtig:  Klemmen Sie keine Kabel zwischen dem Schlüssel und den Stiften ein.

Lange Schrauben (2) Schraubendreher

Schraubendreher

DIMM-Käfig

Schlüssel

Gehäuse

Kurze Schrauben (2)

Schlüssel
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4 (Nur Quad-Core) Nehmen Sie den DIMM-Träger nicht aus dem Gehäuse, sondern 
schieben Sie ihn nach rechts in Richtung Rückwand des Computers, sodass ein Spalt 
zwischen DIMM-Träger und CPU-Abdeckung entsteht.

Wenn Sie hierbei Schwierigkeiten haben sollten, versuchen Sie, den DIMM-Träger mit 
einer Hand nach rechts in Richtung Rückwand zu drücken und die linke Vorderkante 
des Trägers mit der anderen Hand vorsichtig herauszuziehen. Der DIMM-Träger sollte 
sich etwas von der CPU-Abdeckung lösen, sodass ein Spalt entsteht.

5 (Nur Quad-Core) Ziehen Sie die Unterkante der CPU-Abdeckung nach vorne. Drehen 
Sie die Abdeckung nach rechts und nehmen Sie sie heraus.

CPU-Abdeckung

Spalt

DIMM-Käfig

CPU-Abdeckung
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Schritt 6:  Entfernen der Lüftergruppe
1 Drehen Sie die Schrauben heraus, mit der die Lüftergruppe befestigt ist.

Anleitungen für einen 8-Core-Mac Pro
Die beiden Schrauben befinden sich oben rechts an der hinteren Ecke sowie vorne 
rechts an der vorderen Ecke.

Anleitungen für einen Quad-Core-Mac Pro
Die Lüftergruppe ist mit einer einzelnen Schraube in der rechten oberen Ecke an der 
Hauptplatine befestigt.

Lüftergruppe

Schraube an Lüftergruppe

Zweite Schraube
(nicht vorhanden bei
Quad-Core-Mac Pro)
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2 Ziehen Sie die Lüftergruppe aus dem Gehäuse heraus. Wenn Sie dabei Schwierigkeiten 
haben sollten, versuchen Sie, die Lüftergruppe beim Herausziehen vorsichtig hin und 
her zu bewegen. Möglicherweise lässt sich die Lüftergruppe leichter ausbauen, wenn 
Sie den Computer auf die Seite legen und die Komponente nach oben herausziehen.

Lüftergruppe

Ziehen Sie hier.
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Schritt 7:  Abziehen und neu Verlegen des iPass-Kabels
1 Drücken Sie auf die Steckerverriegelung, um das iPass-Kabel zu lösen, und ziehen Sie 

das Kabel aus dem Anschluss an der Hauptplatine heraus.

2 Entwirren Sie falls nötig das iPass-Kabel und die anderen Kabel, die ebenfalls in diesem 
Bereich entlang geführt werden, sodass das freie Ende des iPass-Kabels möglichst dicht 
bei den PCI-Steckleisten liegt.

Möglicherweise ist es erforderlich, andere Kabel abzuziehen, um das iPass-Kabel so zu 
führen, dass es bis an die PCI-Steckleisten reicht. Wenn sich das iPass-Kabel wie in der 
Abbildung gezeigt etwa 3 cm weit vom Wärmeleiter entfernt befindet, sollte ausrei-
chend Spiel vorhanden sein, um das Kabel in Schritt 9 mit der RAID-Karte zu verbinden.

Achten Sie darauf, alle anderen eventuell beim Verlegen des iPass-Kabels herausgezo-
genen Kabel wieder anzuschließen.

iPass-Kabel

Stecker-
verriegelung

Vor dem Verlegen

iPass-Kabel

Wärmeableiter

Nach dem Verlegen
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Schritt 8:  Anschließen der RAID-Batterie
m Verbinden Sie das Batteriekabel auf der RAID-Karte mit dem Anschluss neben der 

Batterie auf der Karte.

Schritt 9:  Anschließen des iPass-Kabels und Installieren der RAID-Karte
1 Halten Sie die RAID-Karte im Inneren des Gehäuses und verbinden Sie das iPass-Kabel 

mit dem Anschluss auf der Karte. Der Stecker ist korrekt angeschlossen, wenn beim 
Anschließen ein Klickton zu hören ist.

2 Setzen Sie die RAID-Karte in den oberen PCI-Express-Steckplatz (Steckplatz 4) ein. 
Stellen sich sicher, dass die Karte korrekt in der Steckleiste sitzt.

Wichtig:  Die Mac Pro RAID-Karte muss im PCI-Express-Steckplatz 4, dem obersten 
Steckplatz, installiert werden.

Sollte das iPass-Kabel bei der Installation der Karte stören, ziehen Sie das Kabel ab und 
verlegen Sie es so, dass es mehr Spiel hat.

Batteriekabel

Anschluss
der auf Karte

Anschluss
auf der Karte

iPass-Kabel
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Schritt 10:   Installieren der Lüftergruppe
1 Richten Sie die Führung unten an der Lüftergruppe mit der Schiene im Gehäuseboden 

aus und schieben Sie die Lüftergruppe in das Gehäuse.

Vergewissern Sie sich, dass das iPass-Kabel hinter der Lüftergruppe, unter der Monta-
gestrebe verläuft und dass die RAID-Karte in die Kartenführung 4 an der Lüftergruppe 
eingesetzt wird.

2 Drehen Sie die Schrauben fest, mit denen die Lüftergruppe befestigt wird.

Anleitungen für einen 8-Core-Mac Pro
Die beiden Schrauben befinden sich oben rechts an der hinteren Ecke sowie unten 
rechts an der vorderen Ecke.

Anleitungen für einen Quad-Core-Mac Pro
Die Lüftergruppe wird mit einer einzelnen Schraube in der rechten oberen Ecke an der 
Hauptplatine befestigt.

Schraube

Kartenführung 4

Montagestrebe

Führung für
Lüftergrupe

Zweite Schraube (nicht vorhanden am Quad-Core-Mac Pro)
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Schritt 11:  Installieren der CPU-Abdeckung
Die weitere Vorgehensweise hängt davon ab, ob Sie mit einem Quad-Core- oder 
8-Core-Mac Pro-Computer arbeiten.

Anleitungen für einen 8-Core-Mac Pro
m Setzten Sie die Vorderkante der Abdeckung ein und drücken Sie die Abdeckung in 

das Gehäuse, bis die Magnetverriegelung einrastet. Fahren Sie dann mit Schritt 12 
auf Seite 76 fort.

Anleitungen für einen Quad-Core-Mac Pro
1 Halten Sie den vorderen Teil der Abdeckung so, dass sich dieser vor dem DIMM-Träger 

befindet. Setzen Sie die obere linke Kante der Abdeckung unter der Halterung an der 
Lüftergruppe unmittelbar unter der PCI-Kartenhalterung in Steckplatz 1 ein und sen-
ken Sie die Abdeckung, sodass sie einrastet.

CPU-Abdeckung
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Vergewissern Sie sich, dass die Kante der Abdeckung nicht in die Führung an der 
PCI-Steckleiste 1 an der Lüftergruppe eingreift.

2 (Nur Quad-Core) Schieben Sie den DIMM-Träger nach rechts in Richtung Rückwand 
und lassen Sie die CPU-Abdeckung zwischen DIMM-Träger und Lüftergruppe ein-
rasten. Bewegen Sie DIMM-Träger und CPU-Abdeckung beim Einsetzen der CPU-
Abdeckung leicht nach links und rechts, sodass sie bündig mit den Frontseiten der 
Lüftergruppe und des DIMM-Trägers abschließt.

CPU-Abdeckung

Untere Kunststoffhalterung

Kartenführung 1

CPU-Abdeckung

DIMM-Käfig
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3 (Nur Quad-Core) Drehen Sie die beiden langen Schrauben an der Rückseite des DIMM-
Trägers fest. Überdrehen Sie die Schrauben nicht, drehen Sie sie nur leicht fest.

4 (Nur Quad-Core) Drehen Sie die beiden mitgelieferten Ersatzschrauben unten an der 
Vorderseite des DIMM-Trägers fest. Überdrehen Sie die Schrauben nicht, drehen Sie sie 
nur leicht fest.

Lange Schrauben (2) Schraubendreher

Schraubendreher

Ersatzschrauben
(2)
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Schritt 12:  Installieren der Grafikkarte und eventuell vorhandener weiterer 
PCI-Express-Karten

1 Installieren Sie die Grafikkarte in Steckplatz 1, dem untersten Steckplatz, der sich 
unmittelbar neben dem DIMM-Träger befindet. Wenn Sie zuvor ein Kabel von der Karte 
abgezogen haben, um die Karte herausnehmen zu können, schließen Sie das Kabel 
jetzt wieder an.

2 Installieren Sie alle weiteren PCI-Express-Karten, die Sie herausgenommen haben.

3 Setzen Sie die Halterung wieder ein, mit der die Karte fixiert wird.

Grafikkarte

PCI-Halterung
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Schritt 13:  Einsetzen der Laufwerksmodule
m Vergewissern Sie sich, dass der Riegel am Gehäuse hochgeklappt ist und schieben Sie 

die Laufwerksmodule und die Blindmodule in das Gehäuse.

Schritt 14:  (Nur Quad-Core) Erneutes Einsetzen der Speichermodule
m Schieben Sie die Speichermodule wieder in den DIMM-Träger zurück.

Der Vorgang wird u. U. einfacher, wenn Sie den Computer auf die Seite legen.

Wichtig:  Achten Sie darauf, dass Sie jedes Speichermodul in denselben Steckplatz 
einsetzen, aus dem Sie es entfernt haben.

Schritt 15:  Schließen der Seitenabdeckung
1 Setzen Sie die Unterkante der Seitenabdeckung in das Gehäuse ein und schließen Sie 

die Abdeckung.

2 Schließen Sie den Riegel.

Schritt 16:  Anschließen von externen Kabeln und Netzkabel
Nach dem Anschließen der Kabel können Sie das RAID-Dienstprogramm verwenden, 
um die RAID-Volumes einzurichten.

Riegel
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Verwenden des RAID-Dienstprogramms zum Einrichten von 
RAID-Volumes
Nach der Installation der Mac Pro RAID-Karte können Sie die RAID-Volumes mit dem 
RAID-Dienstprogramm konfigurieren. Sie öffnen das RAID-Dienstprogramm, indem 
Sie Ihren Computer mit der Installations-DVD für Mac OS X oder Mac OS X Server 
Version 10.5 (oder neuer) starten. Das RAID-Dienstprogramm befindet sich im Menü 
„Dienstprogramme“, das verfügbar ist, wenn Sie das Installationsprogramm gestar-
tet und Ihre Sprache ausgewählt haben.

Informationen zum Verwenden des RAID-Dienstprogramms für die Konfiguration 
und Verwaltung von RAID-Volumes finden Sie im RAID-Dienstprogramm-Benutzer-
handbuch, das Sie von folgender Website laden können: www.apple.com/de/server/
documentation.
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Regulatory Compliance Information

 

FCC Compliance Statement

 

This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a class A digital device 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against 
harmful interference when the equipment is 
operated in a commercial environment. This 
equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the manufacturer's instruction 
manual, may cause harmful interference with radio 
communications. Operation of this equipment in a 
residential area is likely to cause harmful 
interference, in which case you will be required to 
correct the interference at your own expense. 

 

Important:  

 

Changes or modifications to this product 
not authorized by Apple Inc., could void the EMC 
compliance and negate your authority to operate 
the product. 

 

Industry Canada Statement

 

Complies with the Canadian ICES-003 Class A 
specifications. Cet appareil numérique de la classe A 
est conforme à la norme NMB-003 du Canada. 

 

VCCI Class A Statement

European Community

 

Complies with European Directive 89/336/EEC.

 

CISPR 22 & EN55022 Statement 

Taiwan Class A Statement

China Class A Statement

Korea Class A Statement

 

WARNING:  

 

This is a Class A product. In a domestic 
environment this product may cause radio 
interference, in which case the user may be 
required to take adequate measures.

Mac Pro RAID Card/ A1247

Apple Inc       
APL -A1247 (A)
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Disposal and Recycling Information
Dispose of your Mac Pro RAID Card and its battery 
according to your local environmental laws and 
guidelines.

For information about Apple’s recycling program, go 
to www.apple.com/environment.

Handling the battery:  Do not drop, disassemble, 
crush, incinerate, or expose the battery to 
temperatures above 212˚ F (100˚ C). Stop using the 
battery if it appears damaged in any way.

Nederlands:  Gebruikte batterijen kunnen worden 
ingeleverd bij de chemokar of in een speciale 
batterijcontainer voor klein chemisch afval (kca) 
worden gedeponeerd.

Deutschland:  Das Gerät enthält Batterien. Diese 
gehören nicht in den Hausmüll. Sie können 
verbrauchte Batterien beim Handel oder bei den 
Kommunen unentgeltlich abgeben. Um 
Kurzschlüsse zu vermeiden, kleben Sie die Pole der 
Batterien vorsorglich mit einem Klebestreifen ab.

Taiwan:

European Union—Disposal Information

The symbol above means that according to local 
laws and regulations your product should be 
disposed of separately from household waste. When 
this product reaches its end of life, take it to a 
collection point designated by local authorities. 
Some collection points accept products for free. The 
separate collection and recycling of your product at 
the time of disposal will help conserve natural 
resources and ensure that it is recycled in a manner 
that protects human health and the environment.

Union Européenne—informations sur l’élimination

Le symbole ci-dessus signifie que vous devez vous 
débarasser de votre produit sans le mélanger avec 
les ordures ménagères, selon les normes et la 
législation de votre pays. Lorsque ce produit n’est 
plus utilisable, portez-le dans un centre de 
traitement des déchets agréé par les autorités 
locales. Certains centres acceptent les produits 
gratuitement. Le traitement et le recyclage séparé de 
votre produit lors de son élimination aideront à 
préserver les ressources naturelles et à protéger 
l’environnement et la santé des êtres humains.

Europäische Union—Informationen zur Entsorgung
Das Symbol oben bedeutet, dass dieses Produkt 
entsprechend den geltenden gesetzlichen 
Vorschriften und getrennt vom Hausmüll entsorgt 
werden muss. Geben Sie dieses Produkt zur 
Entsorgung bei einer offiziellen Sammelstelle ab. Bei 
einigen Sammelstellen können Produkte zur 
Entsorgung unentgeltlich abgegeben werden. Durch 
das separate Sammeln und Recycling werden die 
natürlichen Ressourcen geschont und es ist 
sichergestellt, dass beim Recycling des Produkts alle 
Bestimmungen zum Schutz von Gesundheit und 
Umwelt beachtet werden.

Unione Europea—informazioni per l’eliminazione
Questo simbolo significa che, in base alle leggi e alle 
norme locali, il prodotto dovrebbe essere eliminato 
separatamente dai rifiuti casalinghi. Quando il 
prodotto diventa inutilizzabile, portarlo nel punto di 
raccolta stabilito dalle autorità locali. Alcuni punti di 
raccolta accettano i prodotti gratuitamente. La 
raccolta separata e il riciclaggio del prodotto al 
momento dell’eliminazione aiutano a conservare le 
risorse naturali e assicurano che venga riciclato in 
maniera tale da salvaguardare la salute umana e 
l’ambiente.

Europeiska unionen—uttjänta produkter
Symbolen ovan betyder att produkten enligt lokala 
lagar och bestämmelser inte får kastas tillsammans 
med hushållsavfallet. När produkten har tjänat ut 
måste den tas till en återvinningsstation som utsetts 
av lokala myndigheter. Vissa återvinningsstationer 
tar kostnadsfritt hand om uttjänta produkter. Genom 
att låta den uttjänta produkten tas om hand för 
återvinning hjälper du till att spara naturresurser och 
skydda hälsa och miljö.
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